
MANUAL DE INSTRUCCIONES

CAMILLA PLEGABLE
CONVERTIBLE

FT1192

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE INFORMACIÓN DE 
USO Y MONTAJE IMPORTANTES. 

POR FAVOR, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.
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INFORMACIÓN GENERAL Y DE SEGURIDAD
Para su seguridad, lea, comprenda y siga la información proporcionada 
con y sobre esta camilla plegable. El propietario y el operador deben 
comprender este producto y los procedimientos de operación seguros antes 
de intentar usarlo. El propietario y el operador deben ser conscientes de 
que el uso de este producto puede requerir habilidades y conocimientos 
especiales. Las instrucciones y la información de seguridad se deben 
transmitir en el idioma nativo del operador antes de que se autorice el uso de 
este producto. 

•	 Asegúrese de que el operador comprenda completamente los peligros 
inherentes asociados con el uso y el mal uso del producto. Si tiene alguna 
duda sobre el uso seguro y adecuado de este producto, retírelo del 
servicio inmediatamente.

•	 Inspeccione antes de cada uso. No lo use si tiene piezas rotas, dobladas, 
agrietadas o dañadas (incluidas las etiquetas). Cualquier camilla 
plegable que parezca dañada de alguna manera o que funcione de 
manera anormal se debe retirar del servicio inmediatamente. Si la 
camilla plegable ha estado sujeta a una carga de impacto (una carga 
que cayó sobre ella de manera inesperada y repentina), deje de usarla 
inmediatamente hasta que un centro de servicio autorizado la haya 
inspeccionado. Se recomienda que personal calificado realice una 
inspección anual.

•	 Las etiquetas y los manuales del operador están disponibles a través del 
fabricante.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
Este dispositivo está diseñado para plegarse en forma de “Z” para su uso 
como asiento de mecánico o desplegarse para su uso como camilla de 
mecánico. Está diseñado para soportar y mover, sobre una superficie lisa y 
nivelada, cargas de capacidad nominal que consistan en una sola persona 
que no pese más de 110 Kg con el fin de realizar mantenimiento o servicio 
automotriz. Este dispositivo no está diseñado ni concebido para ser utilizado 
con ningún otro fin.

Capacidad nominal: una persona (incluye herramientas, equipos y artículos 
personales) que pese 110 kg o menos.

ESPECIFICACIONES

Capacidad Medidas caja Peso
150 kg 66x42x12 cm 8.5

ADVERTENCIA: No utilice este dispositivo para ningún otro fin que no sea 
aquel para el que está expresamente destinado.
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PRECAUCIÓN:
Los componentes plegables pueden presentar peligro de aplastamiento o 
aplastamiento durante el uso de este producto. Tenga cuidado al realizar 
ajustes y esté siempre alerta y sobrio al ensamblar y usar este equipo.

¡ADVERTENCIAS!
• Lea, comprenda y siga todas las instrucciones antes de operar este 
dispositivo.
• No exceda la capacidad nominal. La capacidad nominal es de 110 kgs 
(incluye usuario, herramientas, equipo y artículos personales).
• Siéntese con cuidado. Evite cargas de impacto causadas por saltos o caídas 
sobre el asiento.
• No se pare sobre el asiento.
• Tenga cuidado con los peligros de aplastamiento y aplastamiento al plegar 
y desplegar el dispositivo.
• ¡Manténgalo fuera del alcance de los niños! Este dispositivo no es apropiado 
para el uso de los niños.
•Úselo únicamente sobre una superficie dura y nivelada capaz de soportar la 
carga.

PREPARACIÓN
Antes de ensamblar su camilla plegable, asegúrese de que todas las piezas 
estén presentes. Si falta alguna pieza o está dañada, no intente ensamblar 
ni usar el producto. Comuníquese con el servicio de atención al cliente para 
obtener piezas de repuesto.

Contenido del paquete: 1 sección del marco de la cabeza, 1 sección del 
marco medio, 1 sección del marco trasero, 4 pernos hexagonales, 8 arandelas, 
4 tuercas hexagonales, 6 ruedas, 4 sujetadores de ruedas.

Marco 
intermedio

Cojín para la 
cabeza

Marco
trasero

Marco para 
la cabeza
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INSTRUCCIONES DE 
MONTAJE
1. Coloque las secciones del asiento 
boca abajo, dispuestas como se 
muestra en la Fig. 2 (tenga en cuenta 
la orientación de la sección central).
2. Conecte las secciones del asiento 
con pernos hexagonales, arandelas 
y tuercas. Apriete las tuercas 
firmemente, pero no lo suficiente 
como para bloquear el ajuste del 
asiento.
3. Inserte el pasador de bloqueo 
en el orificio del costado del 
marco. Verifique que funcione 
correctamente.
4. Con la llave de boca incluida, 
coloque dos ruedas en los orificios 
roscados en la sección del marco de 
la cabeza. Use una llave hexagonal 
de 5 mm para sujetar las cuatro 
ruedas restantes al marco del 
asiento. Inserte los sujetadores 
roscados desde la parte superior y 
las ruedas desde la parte inferior, 
luego ajuste con la llave hexagonal.

INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO
1. Desbloquee el pasador de bloqueo 
con resorte tirando hacia afuera 
hasta que se desenganche; al mismo 
tiempo, gire el marco de la cabeza y 
el marco central hacia arriba y hacia 
atrás en dirección a la sección del 
marco trasero hasta que el pasador 
de bloqueo pueda enganchar el 
manguito de bloqueo del asiento 
del asiento (Fig. 4). Asegúrese de 
que el pasador de bloqueo esté 
completamente enganchado.

2. Gire el marco de la cabeza hacia 
adelante hasta que quede en 
posición horizontal.
3. Desbloquee el pasador de bloqueo 
con resorte tirando hacia afuera 
hasta que se desenganche y luego 
invierta los pasos 1 y 2 para convertir 
el asiento.

Importado por: Maquiten, S.A.
Polígono Industrial de Güimar Sector 3 Manzana 
XV Nave 8
38509 Güimar
Santa Cruz de Tenerife
Tel: 922539251
E.mail: web@mibricolaje.com

Made in China
Fabricado por: WT Co., Ltd

Figura 2 - Conjunto del bastidor

Figura 3 - Fijación de las ruedas

Figura 4 - Ajuste de configuración del asiento

Figura 5 - Ajuste de la camilla


